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JUGUETE COMICO EN UN ACTO, EN PROSA,

CRIGIKAL FB

DON ENRIQUE ZUMEL.

Estrenado con grande aplauso en el teatro del Circo de esta corte el 29 de
Marzo de 1862, y repetido por espacio de machas noches.
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.-11nF DoSa Mahu Mitre. .
.................... .... DoSa PtRIFICACIOK GeAllITER.

tr rtiLET i i, D. Manuel Nogceras.

™ prOIS” **1°* D. Enrique Zumel.
i Bernardo Lloreni

UN NOTARIO..mrrrrirrinnns D. N. Subira.
Acompafiamiento de caballerosy lacayos.

La escena sp supnnp  Pang, en

de eata obra pertenece AD Jo.é
les.-s nadie podra sin sn permiso re.mpnrmrU
la el Espafi;, sus posesiones, ni en los pa.ses
haya 6 se celebren enadelante contratos
Los comisionados de la Galeria dramatica y linca Ulula

T,,,0,.0onl...»l..'... . «.rs.d. «el* f
rosy del cobro de derechos de representaciéon en
puntos.

Queda hecho el depdsUo que merca lo ley



JIL Stiior Oon Mdfdnn Ceilr,

Becuerdo de la verdadera amistad que le profesa

(SLiiicu






ACTO UNICU.

Salén (le paso en iM j»lat”or lie Pa-is, varias puertas & los lados con numera

TniB.

Lang.

Trio.

L ai"y.

Trib,

clon, como de cnarios de huéspedes.

[iISCENA PRIMERA.

TRIBULET y LAKGLUTS.

Qué Paris, cuanta tienda: aqui todo el mundo comercia.
Este es un mareinagnun, que me tiene atontado; yo
acostumbrado & vivir en la tranquilidad de mi aldea,
gue no veia mas que & mi sobrina, en el corto tiempo
que hacia que liabia vuelto del colegio.

Y & los trabajadores de la fabrica que usted posee y que
yo dirijo: y & propésito de la sobrina, ;sabe usted que
se ha hecho inseparable amiga de mi bija, y que no ha
hecho caso de mi, ni antes del viaje, ni en el viaje, ni
después del viaje?... mucho me temo que nuestros pla-
nes de casamiento se los lleve la trampa.

No hay que temer; es imposible que ella deje de amar
al hombre que dirige tan bien las fabricas de su tio.
Sin embargo, he notado que dos leguas antes de llegar
U Paris, nos enconiranios un coche cerrado que se vol-
vi6 tras de nosotros, y que mi futura noapartaba la vis-
tade él. Ai dia siguiente de llegar 4 esta, vino un caba-
llerete muy elegante en un coche; hablé con el duefio d«
la fonda, y tomé posesion de aquel cuarto, en el cual ni



Lang.

Tris.

f/ANG.

Tris.

MaT.

Fanny.
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duerme ni vive; en ios seis dias que liace que vivimos,
llega tol is los dias en su coche, se apea, sube, enlra en
su cuarto, y se encierra; después se pone en su balcén
y mi futuraen el suyo; se hacen sefiajos, y 4 la hora
y media se vuelve &marcharpara volver al dia siguien-
te ala misma tarea; pues sepa usted, que como al que
le interesa observa, yo he reconocido que el coche de
este quidam es el mismo que nos siguié en el camino; lio
preguntado & los mozos de la fonda, y me dicen que de-
be ser un gran sefior, porque reparte entre ellos los
francos, como si repartiera piedras de la calle.

¢Conque todo eso ha notado usted?... jPues bien!... eso
fio importa; mi sobrina se casara con usted; yo arregla-
ré mis asuntos muy pronto, y nos marcharemos de Paris;
el galan incognito se quedara con su coche y su cuarto
en lafonda, y usted se casard con mi sobrina. Su tia
por parte de padre, se empefié en que se habia de edu-
car enun colegio, y la trajo & Paris; al volver & la fabri-
ca, manifest6 disgusto; decia que los trabajadores eran
bastos; que estaba acostumbrada & tratar con otra dase
de personas, en lin, las tonteras que habia aprendi-
do en esta Babilonia; pero & todo se acostumbra uno, y
ella .se acostumbrara & ser mujer de un fabricarle, y la
Ilamaran con el tiempo madama Tribulet.

iOjala sea asi; en fin, marchemos & esas diligencias, y
yo acecharé para que no me virlen la novia; que si es
verdad que no soy muy jéven, como usted ha dicho muy
oportunamenle. ;qué sobrina no amard al hombre que
dirija bien las fabricas de su tio?

iVamos, vamos, sobrino, y no hagamos caso de galanes
fantasmas!

L o que yo temo, es que se den & luz.

ESCENA 1.

FANNY y MATILDE.

(Asomantlo la cabeza & la' puerta pimera derecha) Ya 86 fue-
ron, puedes salir.

iAy, Matilde!... tu padre me espia de un modo singular;
y yo siento no corresponderle, pero antes de salir dcl
poder de mi tia, vano era duefia de mi corazén!
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V haces bien de nn querer & mi padre; porque si te ca-
séras con él. no podria tratrarlecon In misma franqueza
gue ahora; entonces serias mi mama politica... jja! jja!
ijal...

jEso es! jbarlate de mil...

No, no me burlo; al contrario; pero no hagas caso de los
proyectos mercantiles de mi padre y de tu tio; jmire
usted!... 4sus afos pensar en casarse!... jcuanto mejor
fuera que pensara en casarme a rail...

iEs verdad!...

iy luego, teniendo t un amante tan guapo, tan jéven
tan elegante!... .

iY de tanto talento!...

iLo peor es que sea cOmico, pues tu tio piensa que los
cémicos no son hombres como los demas!...

iY no lo son efectivamente!... jel actor de mérito es un'
ser superior & los demas; la inspiracion es un don del
cielo!... jCuando le conoci representando un rey de In-
glaterra, yo lo vi tan grande, tan hordico!... (Aparece ai
foro Tribulet, y se queda oculto escuchando.) jEstaba en me-
dio de su corte; llevaba el manto real en sus hombros;
la corona en su frente!.. jCon qué bizarria animaba &
sus guerreros al combate!.... Su imagen quedé graba-
da en mi imaginacion;. desde aquel momento Ile
amo!.. le adoro!.. jjamas podré ser la esposa de
otrol...

(iEl manto!... la corona real... jesa chica suefia!...)
;Pues, qué mas quieres, si eres la amada de un rey?...
(iEl dulcisimo nombre de Jesus!,., jlas dos estan lo-
cas!)

;Oyes? un coche ha entrado en ei patio.

Es el suyo; S. M. que viene de incoégnito & ver & su
amada.

iVamos!... jvamos al balcon!...

iYa le voy & mirar con respeto!
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KSCKNA 111

TRIHULET, LEIS. cmhoiiiclo-

Tribulel confuso, se quila el sombrero, ? se arrodilla hacioodo conloitia-

Luis.

Trib.

La?(G.

Trib.

Lang.

Trib.'

Lang.

Thir.

nes cuaodo eotra Luis.

iQué querra este majadero?... (Pasacruzando el lealro,
abre con Uave la puerta segunda de la derecha, 5 enlra cerran>
do despuex.)

iTiene un aire de majestad!... ¢si seracierto?.. jay!..
ilas piernas me tiemblan!... jA mi me va a dar algo!...
este hombre que tiene coche, y lacayos que lo esperan
hasta que sale; que regala francos & todo el mundo...
(si seré yo rival de un rey?.. jPero ijué rey ni qué
Roque!..- Si en Francia no liay rey; aqui tenemos em-

perador, 6 las cliicas estan locas, 6 ese hombre es un
farsante!...

ESCENA V.

DICHOS 7 t.ANGI.O!S.

;Qué es eso, amigo mio?... ;liatenido usted alguna con-
ferencia con su prometida?...

No, sefior; pero he escuchado una que ha tenido ella
con mi hija; dice que ama a ese sefior que viene todos
los dias en coclie y encubierto; ese que tiene lacayos y
que regala fmncos, y dice que se enamoré de él cuan-
do lo vi6 entre su cérte, con el manto real en la cabeza,
y la corona en los hombros; no... digo... con la corte en
los hombros... es decir, el manto y los guerreros en la
cabeza... jtampoco!

;Pero podremos entendernos?

iUilimamenle!..,. he sacado por el hilo; jque ese hom-
bre es un rey!...

Si, de bastos!... jja, ja, ja! Pobre Tribulet.. jCémo lo
han puesto los celos!...

iY ahora esta alli, en ese cuarto!... y ella asi que sintié
el coche, se fué & su liabitacion con mi hija, para ver-
lo por el balcén!...
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iVamos!... me mudaré de cuirto para que no lo vea mas-

descuide usted, Jiombre; usled ha oido campanas y no

saber addnde. (Luis se ascua & U puerta del cuarto, y oye «l
final del di&logo. my oye e

Pues bien claro le ha dicho mi hija, ;,0é n.as qmeres

Sl eres amada de un rey?,..

iPues usted y su hija lian perdido la cabeza!.. =

ijLa puerta se abre: quitese usled el sombrero’

No_sea usted majadero, hombre!.. déjeme u.sted en

pdZie.

ItEJn laduda, no se pierde nada; quitese usted el som-
rero!l..

KSCAINA V.

DICHOS y  LUIS,

(jAhora vera usted!.,.) ;Caballero?...

¢Qué so le ofrece?...

(iNos cayo la loteria!)

;Con qué derecho viene usted a distraer una iéven v &
turbar el sosiego de su prometido esposo?...

Con ej gque me asiste, porque esa jéven me ama; Yy ese
caslamiento gue usted trata de hacer no se efecUia-
ral..

;Y sepamosl... ;quién ha de iinpedirlo"\

jYo!..

iYol... jyol.. ;Pues?... jYol... Estamos enterados'
¢y quién es usted?...

El que hajugado con cetros y coronas... (jde cartén!)
el que ha mandado mas de una vez ante un pueblo
asombrado quitar la vida .1 los rebeldes que se han
opuesto & sus deseos; el que puede exterminar & usted

su familia y amigos!... *

iYo no conozco al sefior!...

Es que a mi no se me engafa con palabrotas!...

iNo quiero conversacion!,. Yo tomaré' mis**medidas
para lograr mis deseos; Fauny serd mi esposa, y des-
graciado del que me la dispute!...

(iAnimas benditas!...)

Es que yo... (Confuso.)'

jAtras!... Paso, miserables!..-.(Langlolsy Tdbulot so apar-
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Lang.
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lati cayendo de rodelas; Laie pasa por medio, y se va... los dos
permanecen arrodillados y se miran confusos unos momenlos.)

KSCENA VI

TRIBtt-ET y LANOLOIS.
%

Diga usted conmigo: Sefior pequé!... (Dandose golpes en €i
pecho] i A .
El podra ser un perdulario; pero {?asta un imperio,
manda de una manera...

Y diga usted, ¢cuando nos levantamos?

iEs verdadl... (Se levantan.) Yo estoy aturdido... j»a
se vél..como yonohetisto nunca ninguna persona
real... ]

Luego me va usted creyendo!...

Yo he leido en mi pueblo, que el rey Luis catorce se
disfrazaba para hacer el amor 4 las jovenes...

iTomal.. jlomal.. jPues nohay mas!.. jeste es el

rey Luis catorce!... . . o
iCalleusted, hombre!... siel rey Luis catorcemurid ha-

ce ya mucho tiempo!...
jAh!.. ya caigo!.. entonces no es el rey Luis cator-

Y por otra parle, aquel rey no hacia el amor & las jo-
venes con buenos Qnes, las seducia.,.
Cuanto me alegro de que este no sea el rey Luis cator-

Peio si yo no puedo creer. . venga usted, amigo miol...
ven”a usted, que el duefio de la fonda tendra su nom-

bre~apuntado en el registro, como inquilino del cuarto,
vese nos informard mucho mejor que los criados!...

Veréa usted como sag%mos en limpio que sera algun ber-
iVamos alla!... Pues sefior, adiés boda...
ESCENA Vil.

FANNY y MATILDE.

Déjame leer otra vez estacarla tan elocuente!.. (Lee)
«Mi idolatrada Fanny!... desde el primer dia que te vi,



Mat.
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»cuando estaba mj corazén heiicUido de piacer; al ver-
»me aplaudido de un pueblo entero; siendo el objeto do
»todas las miradas, la tuya penetré hasta el fondo de mi
»corazén!... Poco me importaban los aplausos del vul-
»go! Comprendi en tu mirada, r;ue el entusiasmo me
»habla conquistado tu afecto; comprendi que me ama-
»rias, y quedé cautivo de tus encantos; desde aque
»momento fundd mis esperanzas de felicidad en ti; los
»obstaculos de que rae hablas yo ios allanaré; ¢no te
»Ssegui & tu pueblo?... lo mismo te seguiria & todas par-
»tes!l.. De.sgraciado de! que me dispute tu manol...
»Confianza y valor, que es tuyo para siempre,
mL. N. B.» ;Ves cuanta expresion, qué estilo tan apa-
«ionado?...

(L. N. B.2...

Sus iniciales; Luis Narciso Bone-Maisson!

¢Ya, conque se llama Luis Narciso?... Pues lo que es
escribiendo, se expresa muy bien; de seguro que no
liallaré yo en nuestra aldea un amante queme diga esas
cosas!... (Siguen hablando.)

[iSCKNA VIH.

DICHAS, TRIBULET, y en seguida LANGIOIS.

(ai foro) Cuando digo que hay misteriol.. que nada
sacaremos en limpio!.. jCalle!... las chicas con una
carta.. voy avcr... (Liega de puntillas Yy les quila la carta:
las dosgritan y se van huyendo.) jInfames!...

iAh!... (Se van corriendo.)

Ya tenemos ?qui el cuerpo del delito!... ahora vere-
mos!... (Sale Langlois.)

Es particular!.. el amo de la fonda me manda callar
cuando le pregunto.. me dice que no tiene el nombre
apuntado, pero que respete su incognito, porque me
costaria caro...

Conque no hemos adelantado nada!... Pues yo creo ha-
ber descubierto algo!...

{Cémo?...

He sorprendido & las nifias con esta carlita y se la hé
quitado; sera del amante!...

Vamos & ver la firma. (La vea.)) Nadal... iniciales!...
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¢Pero esc lioinbre es uii gnlan duerule?...

Vamos & ver si por e! contenido...

Si, .sil... Vamos & ver!...

«Mi idolatrada Fanny!...»

Adeiantel..! Eso lo dice cualquieral...

«Desde el primer dia que te vi, cuando estaba mi cora-
»zon hencliido de placer, al verme aplaudido de un piie-
»blo entero...»

iCuando yo digo!...

«Siendo el objeto de todas las miradas, la luya penetr6
»hasta el fondo de mi corazon!..»

(El corazén de ese hombre tiene fondo?...

(Y por qué no?...

iEs verdad!... sera una ollal...

«Poco me importaban los aplausos del vulgo!...»

Ya caigo!... eso seria en fiestas reales...

iHombre, déjeme usted concluir!...

jAdelante!...

«Del vulgo...»

Eso ya lo ley6 usted...

¢Se quiere usted callar?... «Comprendi en tu mirada,
»que el entusiasmo me habla conquistado tu afecto.»
iPor el brillo de la cormial...

«Comprendi que me amarlas, y quedé cautivo de tus
»encantos.»

iCon cantos, quisiera yo darle!

«Desde aquel momento fundé mis esperanzas en ti; los
»obstaculosde que me hablas yo los allanaré.»

iYa lo creo!... jcdmo que es quien,es!...

«;No te segui & tu pueblo?..»

iQuién! justed me sigui6 & mi pueblo?... ;Pues no vi-
nimos juntos?...

Hombre, jno sea usted fiecio!... si sé lo dice aqui él

Es decir que la sigui6... jay! jqué tunante!...

«jLo mismo te seguiré 4 todas partes!... Desgraciado
»del,que rae dispute tu mano.» jEsto va con usted!...
iQuid! jyo no he disputado con nadie nuncal...
«Confianza y valor, que es tuyo para siempre, [..
N. B»

iTan enterados como antes!...

iEstos aplausos del pueblo!... el misterio de que ro-
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dea. . estas iniciales... jay qué luz!...

i.Qué es eso? ;algun fésforo?... . ,

I"stas iniciales pudieran ser... Luis Napoledn Bona-
parte!...

i\le voy & mi pueblo!...

iPero seforl!... ;Seria posiblel... .
«Puedo exterminar & usted, & su familia y amigos!...»
Yo no lo conozco & usted, usted no me conoce & mi,
nosotros no nos conocemos!..

liSCEIVA IX.

DICHOS, LUIS, un NOTARIO; cuatro lacayos con bandejas cubiertas de re.
galos dé M>da, acompafianfiento de caballeros. Luis de frac muy elegante.

I
Lafo. '*

Thib.
LaNGLOS

Luis.

Tbib.
Lang.
Ldis

Tbib
Lang.

F anny.
L ang.
Luis.
Mat.

ijCuanta gentel... ., , .
iCon la corte!... jsi traerd la coronal... Se preseutaLu.s.)
yIRIBULET. (Arrodillandose.) iScfiOr! (El acompafiamiento
sonrie con disimulo.)

jLevantad!... Vengo & participarte, que le dispenso el
honor de casarme con tu sobrina!

(iMe dispensa el honor de dejarme & pié!...)

Sefior, jes posible!...

Un matrimonio secreto, sin aparato, sin ostentacion...
(Aios lacayos.) Poiiedesas bandejas en esa mesa. Nosoii
los regalos régios que debia presentar en este dia &
mi futura; p.ero por razones que ahora es prudente ca-
llar, me limito & eso. Entrad en esa habitacion, y alli el
sefior Notario extendera el contrato; mientras, llama &
tu sobrina, y dejadme solo con ella, que tengo que ha-
blarla.

(¢Le pedira usted un destino para mi?)

Veremos... jFaiiny! jFanny!... (jQué fortunal..)

ESCENA X.

DICHOS, FANNT y MATILDE.

;Qué manda usted?... iCielos!.
Tenemos el honor...
iSilencio!... Despejad...

(Qué sera esto?)



Fansv.

Trio.

Luis.

Luis.

Fanny.

Luis.
Fanny.
Luis.

Fanny.
Luis.

Eanny.

Luis.

Fanny,

(Nu sé.)
Beso & ustel los pies... digo, iio; dsu...
jSileiicio!...
ESCENA Xi.
LUIS y FAUNY.

Querida Fanny, por una casualidad se vad & realizar
nuestra ventura.

¢{CémMo?

El Notario v& & extender nuestro contrato de matrimo-
nio.

(Peroy mi tio?

iConsientel... .

¢Y mi prometido?

Renuncia. Cuando te eché la carta desde mi bincon, al
salir & esta sala observé a tu tioy ese necio que te ha-
bian destinado, y oi que decian que yo era un rey, por-
que le habian oido contara tu amiga que me habias co-
nocido con corona y manto real: al salir empecé a
sostener la farsa con ellos; y luego, dando buenas mo-
nedas al fondista y los mozos para que sostengan el en-
gafio hasta su tiempo, avisé & todos esos actores, com-
pafieros mios, para que sirvan de testigos: al Notario y
varios mozos de la guardarropia del teatro, que trayén-
dose esos trajes de lacayos, se han vestido en la habi-
tacion del fondista, para conducir aqui esas liandejas,
en que vienen los humildes regalos que puedo ofrecer-
te. No sé qué reino me habran dado; pero te lo aviso
para que no desvanezcas la ilusion hasta que se haya
firmado el contrato.

Es que Tribulet rae cogié la carta tuya, y se la habra
leido & mi tio.

Que no la habrd comprendido; y por las iniciales... pe-
ro jcallal... si por ia casualidad de tener yo las mismas
iniciales que nuestro emperador habran creido.. en
fin, sea lo que sea, vamos adentro, y aprovechemos es-
ta sorpresa para que se firme el contrato, que después
110 hay cuidado.

iQuiera Dios que no se desvanezca su error antes de
tiempo. (Entran por la puerta segunda derecha. Sale Tribulet
por la misma.)



Lang.

Trie.

L ang.

Trib.

Lang.

Trib.

Lang.

Trib.
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ESCENA XII.

TRIBULET.

Lo que pasa parece un suefio, una pesadilla... jSefior,
es posible!... Todo un emperador casarse... nadamenos
que casarse con la sobrina de Langlois, la prometida de
Tribulet... jHola!... los regalos de boda... brazaletes...
abanicos... cortes de vestidos... aderezos... {Vaya, va-
ya, vayal.. jYo estoy lelo!... Ahora tendré que hablar
a4 mi novia con la rodilla en tierra... jVea usted qué
monadal... esta tela tan clarita... muy bonita, pero que
se rompera en seguida... y su majestad habra dado un
dineral por esto, qua da miedo tocarlo, porque parece
que se va & romper entre los dedos...

ESCENA XII1.

DICHO y [.ANGLOIS.

Ya se cas6 mi sobrina. jQué honor para mi familia...
qué honor!... ;Quién se lo habla de figurar?

¢(Pero es verdad, sefior Langlois?
;Qué es eso?... ;Se atreve usted a dudar de mis pala-

bras?... jUna persona de la familia real no miente nun-
cal..

Dispense vuestra alteza... Como yo no... jpues!...

Te dispenso, en gracia do que diriges bien mis fabri-
cas... Pues veras: me hicieron firmar primero & mi, des-
pués firmdé mi augusta sobrina, después su majestad
imperial... Lo que he notado, que todos los caballeros
que vienen con el magnanimo emperador son muy ri-
suefios; no hacen mas que aguantar la risa.

Como vuestra alteza no esta acostumbrada...

(Cémo acostumbrada?.. Aunque he mudado dc posi-
cién, no he cambiado de sexo....

Como la palabra alteza es femenina...



ESCENA ULTIMA.

DICHOS, LOIS,FAISNT, MATILDE, el NOTARIO y acompafiamiento.

Luis.

Lang.
Luis.

Trib.
Lang.

Fannt.

Lang.

T odos.

Trib.
Lang.
Not.

Lang.
Trib.
Not.

livls.

L ang.
Luis.
Lang.

Trib.
Todos.
Luis.

Fanny
Lang.
Mat.
Trib.

Lang.

Querido lio, concluy6 la farsa; vea usled mi verdadero
nombre en el contrato que se acaba de firmar.

Luis Narciso Beng-Maisson!

Por eso uso las iniciales L. N. B. En cuanto a las co-
ronas y cetros, los uso de cartén, con dianiantes de tal-
co; como actor dramatico, unas veces soy rey, otras
obispo, jy otras un bandido!...

¢Qué escucho?
Pero explique usted... y td, nifia...

Que mi amante es un cémico.

iNo es.el emperador!...

(Eiendo.) jJal jo! jja!

iSi esose conocia & la legual... pero usted es un torpe!
iVaya usted al infierno!... jEse contrrato es nulo!...
No por cierto; esté firmad'." por usted y los novios con
sus nombres y apellidos!

iPero be sido engafiado y no es valida esa firma!

jAhora si que sale fuerte!...

Este documenlo basta para que la ley autorice el depé-
sito y que se casen con consentimiento de usted 6 sin él-

* Lo mejor es que nos avengamos amigablemente.

Yo no la doy dote.

Ni yo lo exijo. -
iPero esto es haberme engafiado como aun chino! iAy
Tribulel!...

iUna persona de la familia real nunca miente.
jal jal jjal..
Vamos, todo concluyo como actor, le he representado

usled una farsa, con sus comparsas y todo. ¢(Nos per-
dona usted?
Sefior...
iQuita! inicual...

Sefior Langlois...

Siquiera porque dirijo bien su fabrica; ya ve usted, yo
renuncio...

iBasta, os perdonol!...

A\unquc nos falta en rigor.

*
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que nuestros espectadores
aplaudan 4 los actores,
y no silben al autor.

FIN DEL JUGUETE.

Habiendo examinado e"te juguete cémico, no hallo in-
conveniente en que se autorice su representacion, siem-
pre que se suprima lo marcado al fin de la esceua X111 y

principio de_la XHL
Madrid 17 de Marzo de 4862

El Censor de Teatros,

Antonio Ferrer del Rio.

Queda suprimido en la impresién lo tachado por la

censura.
EL autor.
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MfirtA T Marla. ¢Quién es el padre? . Uno de lautos

Hailrlit en <8)8. . Dn marido cn'suciTe,
mailrid &vista dc pajaro. Una leccion re servada.
Rebelca. | Hn marido sustituto.
Rival y amigo. na equivocacion.
Uegro y Blanco.. . y 9 I n re_ﬂ'at_o oguemaropa.
Ninguno_so entiende, duo boni- . :Un Tiiicriol
bré timido. Su imagen. [ Un lobo V una raposa.
Nobleza contra nobleza. Se salvo el bonor. I Una renlb vilalina,
No es todo ovolo que reluce. Sanloypeana. .1 Uuailave Vun sombrero.
San Isiaj’'o */'rttion de Ktadriil.) Una nientiVa_|nocente.
B Suehos de amory ambicion. Una mujer niislcriosu.
Oliispta. Sin pmebapiena. I Hna leccion de corte.
na falta.
= ' Un paje v'un caballero.
rropdaito de enmienda. Talespadres. taleshijos. ' Un siy un no.
Pescar a rig revuelto, Traidor.inconfeso y nij lir. ' Una Iagr_lmady un beso.
I’or ella v fior €l. ) Trabajar 1or cuenta ajena. | Unaleccion de mundo.
Para heridas las de honor, 6 el Todus unos. | Unamujer dehistoria.
desagravio del Cid. Una herencia completa.
Unhonihrebno.

Porla puerta del jardin

Poderoso caballefo es u. Dinero. (n amor Ala moda. . Una poetisa y su marido.
Pecados veniales. Una conjuracion femenina,
lin démine como bav pocos.
L i Un pollito en calza$ prietas. Vpry no ver.
iQiie convido al Coronell... Tin nuesped del otro mundo.
Quien mucho abarca. Unavenr?anza eal. - S . -
iQué suerte la miai Una coincidencia alfabética. /amarrilia.6 ios liandiilus de la
;Quién es el autor? Una noche en Idanco. Gerraiiia de Ronda.
ZARZUELAS.
Angélica y Medoro. El mundo é escape. La lora de amor, 6 las prisiones
Armas de buena ley. El capitan espafiol. de Edimburgo.
A cual maafeo. Kl corneta. l.alardincra I/Hidica)
El hombre feliz. La toma de Tclpnan.
. . El caballo blanco. La cruz del Valle.
Claveyina la Gitana. X l.a ernz de los Humeros.
Cuf)l o )éMarte. llarry el Diablo. La Pastora de la Alcarria.
Céllro yFlo
Juan Lanas. (J/asico.l Hateo y Hatea,
Jacinto. Moreto. (Alasicii.i

D. Stsenando. !
Doha Mariquita,

0 - Lalitera del Oidor. .

Do, Jnisanito, 6 el Alcalde pro- 81 R cAnimas. Nadie se muere hasta que luns
l.a familia nerviosa, ¢ el auegro qulere. . .
omnibus. Nadie toque ala Reina.

El Bachiller. Las bodas de Juanita. lfdsfcn.J

El doctrino. Los dos flamantes. .

El ensayo de una 6pera. ' La modista. Pedro y Catalina.

El calesero y la maja. La colegiala.

El perro del'hortelano. Los conspiradores. Tal poracual.

En Ceuta y en Marruecos. l.a espada de Bernardo..

Elledn en’la ratonera. La hija de la Providencia.

El tUtimo mono. l,a roca negra. Un primo.

Enredos de carnaval, |  lacslatnaencantada. =~ Una guerra de tamllla.

El delirio (drama I|_r|t;0.k . Los jardines del Buen Retiro. Un cocinero.

El Postilion de la Rioja \Mtisica) Loco de amor yen la corte. Un sobrino.

El Vizconde de Letorieres. La venta encantada. Un rival del otro mundo.

La Direccion de EI Teatro se [lalla establecida en "Madrid, calle del Pez, mini. 40,
cuarto segundo de la izquierda.



IIMHUI);

Alicante
Almeria..
Avila....
ifadajoz...
Uarcelona..

Burgos

Cartagena....
Castellén

Ciudad-Real
Ciudad-Rodrigo.

Cordoba....
Corufia...
Cuenca..
Ecija...
Ferrol..

Granada..

Habana...

Huesca...

Lde Puerto-Rico.

Jaén.
Jerez
Leon...
Lérida
Logrofio..

‘UNrOS DIO VIOINTA,

Libreria de CaesU,

calle de Carretas, nim. 9.

PROVINCIAS.
nobles. Lacena
Perez. Lugo;..
Marti. Maliofi....
Alineiiaru. Malaga.
Ibarra. Ildem...
Al/arez. Mataro.._.
Lopez. Murcia.
Ordofiez. Orense......
Sucesor de Mayol. Orilmeln..
Cerda. Osuna
Coron. Oviedo...
Astuy. Palencia . .
Hervias.
Valiente.
Verdugo Morillas

y compaifiia.

Mufioz Garria.
Perales.
Molina. Salamanca..
Areilano. san Fernando..
Tejeda. Sanldcar.........
Lozano. Sta. C.de Tenerife
Lago. Santander.......
Mariana. Santiago .
Giuli. San Sebastlan
Taxonera. Segorpe....
Roseli. Segovia
Dorca. Sevilla...
Crespoy Cruz. Soria....
Zamora. Talayera..
Onana. Tarragona..
Charhin y Fernz. Teruel..
Quintana. Toledo
Osorno. :
Guillen. Valencia..
José Mestre. Valladolid...
Idalgo. ig
Alvarez. Viiian.* y Geltrd.

Viuda de Mifién.
Sol.

Verdejo.

Gomez.

Vitoria
Ubeda...
Zamora
Zaragoza......

Cabeza.

Viuda de Pujol.
Vinent.
Taboadela’
Moya.

Clavel.
Hered.deAndrion.
Robles.
Berruezo.
iMonlero.
Martinez.
Gutierrez é hijos.
Gelabert.
Barrena.
VereayVila.
Valderrama.
Prius.
Gutierrez.
Huebra.
Martinez.
Esper.

Power.
Hernandez.
Escribano.
Garralda.
Mengol.
Salcedo.
Alvarez y Comp.
Rioja.

Castro.

Font.
Baquedano.
Hernandez.
Tejedor.
Mariana y Sanz.
H. de Rodriguez.
Fernandez Dios.
Creus.

Illana.

Bengoa.
Fuertes.

Lac.



